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Eurocool Logistik GmbH:n 21.2.2000 Sisämarkkinoiden Yannick Chevalier-Delanouen 24.2.2000 Euroopan unio-
nin neuvostoa vastaan nostama kanneharmonisointivirastoa (tavaramerkit ja mallit) vastaan

nostama kanne

(Asia T-37/00)
(Asia T-34/00)

(2000/C 122/60)
(2000/C 122/59)

(Oikeudenkäyntikieli: ranska)
(Oikeudenkäyntikieli: saksa)

Yannick Chevalier-Delanoue, kotipaikka Bryssel, on nostanut
24.2.2000 Euroopan yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteenEurocool Logistik GmbH on nostanut 21.2.2000 Euroopan
tuomioistuimessa kanteen Euroopan unionin neuvostoa vas-yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimessa kan-
taan. Kantajan edustajina ovat asianajajat Georges Vandersan-teen Sisämarkkinoiden harmonisointivirastoa (tavaramerkit ja
den ja Laure Levi, Bryssel, prosessiosoite Luxemburgissa Socié-mallit) vastaan. Kantajan edustajana on asianajaja Günter
té de Gestion Fiduciaire sarl, 2-4 rue Beck.Secklehner, Phyrnstraße 1, Liezen (Itävalta).

Kantaja vaatii, että yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuo-Kantaja vaatii, että ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuin
mioistuin

– kumoaa 9.12.1999 tehdyn valituslautakunnan päätöksen
– kumoaa yksityiskohtaisista säännöistä Schengenin sihtee-R 233/1999-1, jolla vahvistettiin valituksenalainen

ristön yhdistämisestä neuvoston pääsihteeristöön11.3.1999 tehty päätös, ja palauttaa tavaramerkin rekiste-
1 päivänä toukokuuta 1999 tehdyn neuvoston päätöksenröintiasian käsiteltäväksi harmonisointivirastossa,
1999/307/EY;

– toissijaisesti kumoaa osittain valituslautakunnan päätöksen
– kumoaa päätöksen, jolla R on nimitetty LA 5 -virkaankohdan 1 osalta ja palauttaa rajoitetulla tavaraluettelolla

neuvoston käännösyksikön ranskan kielen osastolle;tavaramerkin rekisteröintiasian käsiteltäväksi harmoni-
sointivirastossa,

– kumoaa päätöksestä implisiittisesti seuranneen päätöksen
siitä, että kantajaa ei nimitetty tällaiseen virkaan;– velvoittaa vastaajan korvaamaan oikeudenkäyntikulut, mu-

kaan lukien käsittelystä valituslautakunnassa aiheutuneet
– velvoittaa vastaajan tekemään tarvittavat oikeudelliset joh-kulut.

topäätökset kantajan oikeuksien palauttamiseksi;

– siinä tapauksessa, että näin ei päätetä, velvoittaa vastaajanOikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut
korvaamaan sekä kantajalle aiheutuneen aineettoman että
aineellisen vahingon, jotka on alustavasti arvioitu 1 euron

Kyseessä oleva tavara- Sanamerkki ”Eurocool”, hakemus suuruiseksi, viivästyskorkoineen 1.5.1999 lukien;
merkki: nro 285536

– velvoittaa vastaajan korvaamaan kaikki oikeudenkäynti-
Tavara tai palvelu: Luokkiin 39 ja 42 kuuluvat tava- kulut.

rat ja palvelut (mm. tavaroiden,
erityisesti jäähdytettyjen ja jäädy-
tettyjen, varastointi ja kuljetus; Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perusteluttällaisten tavaroiden kuljetukseen
ja säilytykseen tarkoitetun logis-

Kantaja on ranskan kielen käännösosaston virkamies neuvos-tiikkajärjestelmän laatiminen)
ton käännösyksikössä. Hän riitauttaa Schengenin sihteeristön
entisen virkamiehen nimittämisen LA 5 -virkaan sille osastolle,Päätös, josta on valitettu Tutkijana toimineen virkamiehen
jolla kantajan virka on. Tämä nimityspäätös merkitsee impli-valituslautakuntaan: hylkäävä rekisteröintiä koskeva
siittisesti päätöstä siitä, että kantajaa ei nimitetty tällaiseenpäätös
virkaan, ja on samalla päätöksen 1999/307/EY yksittäinen
täytäntöönpanotoimenpide. Kantaja vetoaa kanteessaan siihen,Kanneperusteet: – Asetuksen N:o 40/94 7 artiklan
että tämä neuvoston päätös samoin kuin neuvoston tekemät1 kohdan b alakohdan rikko-
yksittäispäätökset ovat lainvastaisia.minen

– Asetuksen N:o 40/94 7 artiklan
1 kohdan c alakohdan rikkomi- Päätöksen 1999/307/EY kumoamista koskevien vaatimustensa
nen. tueksi kantaja vetoaa muun muassa seuraaviin seikkoihin:

– Schengenin säännöstön sisällyttämisestä osaksi Euroopan
unionia tehdyn pöytäkirjan 7 artiklaa on rikottu;
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– henkilöstösääntöjen 4 ja 27 – 29 artiklaa on rikottu; – velvoittaa vastaajan tekemään tarvittavat oikeudelliset joh-
topäätökset kantajan oikeuksien palauttamiseksi;

– on tapahtunut oikeudellinen virhe, joka johtuu siitä, että
– siinä tapauksessa, että näin ei päätetä, velvoittaa vastaajanpäivämäärän 2.10.1997 huomioon ottaminen arviointipe-

korvaamaan sekä kantajalle aiheutuneen aineettoman ettärusteena sijoitettaessa Schengenin sihteeristössä toimivia
aineellisen vahingon, jotka on alustavasti arvioitu 1 euronhenkilöitä neuvoston pääsihteeristöön, ei ollut objektiivi-
suuruiseksi, viivästyskorkoineen 1.5.1999 lukien;sesti perusteltua;

– velvoittaa vastaajan korvaamaan kaikki oikeudenkäynti-– syrjintäkiellon periaatetta on loukattu;
kulut.

– henkilöstösääntöjen 7 artiklaa on rikottu ja yksikön etua
loukattu. Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Yksittäispäätösten kumoamisen osalta kantaja vetoaa Kantaja on läpäissyt neuvoston kilpailuun LA/365, jonka
tarkoituksena oli varallaololistan laatiminen portugalinkielis-
ten kääntäjien palvelukseen ottamista varten. Kantaja riitauttaa– luottamuksensuojan periaatteen loukkaamiseen;
päätökset, joilla Schengenin sihteeristön neljä entistä virka-
miestä nimitettiin LA 7 -virkoihin neuvoston käännösyksikön– huolenpitovelvollisuuden ja hyvän hallintotavan periaattei-
portugalin kielen osastolle. Nimityspäätökset merkitsivät sitä,den loukkaamiseen.
että kantajan ehdokkuutta ei otettu huomioon, ja ne olivat
samalla päätöksen 1999/307/EY yksittäisiä täytäntöönpano-
toimenpiteitä. Kantaja vetoaa kanteessaan siihen, että neuvos-
ton päätös samoin kuin neuvoston tekemät yksittäispäätökset
ovat lainvastaisia.

Kantajan pääasialliset perustelut ovat samat kuin asiassa
T-37/00 esitetyt perustelut.

Virginia Joaquim Matosin 24.2.2000 Euroopan unionin
neuvostoa vastaan nostama kanne

(Asia T-38/00)

(2000/C 122/61)
Javier Martı́nes Laran ja Milva Urbán Penón 28.2.2000

Euroopan unionin neuvostoa vastaan nostama kanne

(Oikeudenkäyntikieli: ranska)
(Asia T-43/00)

Virginia Joaquim Matos, kotipaikka Montijo (Portugali), on (2000/C 122/62)
nostanut 24.2.2000 Euroopan yhteisöjen ensimmäisen oikeus-
asteen tuomioistuimessa kanteen Euroopan unionin neuvostoa
vastaan. Kantajan edustajina ovat asianajajat Georges Vander-

(Oikeudenkäyntikieli: ranska)sanden ja Laure Levi, Bryssel, prosessiosoite Luxemburgissa
Société de Gestion Fiduciaire sàrl, 2-4 rue Beck.

Javier Martı́nes Lara ja Milva Urbán Penón, kotipaikka Bryssel,
ovat nostaneet 28.2.2000 Euroopan yhteisöjen ensimmäisen

Kantaja vaatii, että yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuo- oikeusasteen tuomioistuimessa kanteen Euroopan unionin
mioistuin neuvostoa vastaan. Kantajien edustajat ovat asianajajat

Jean-Noël Louis, Greta-Françoise Parmentier ja Véronique
– kumoaa yksityiskohtaisista säännöistä Schengenin sihtee- Peere, Bryssel, prosessiosoite Luxemburgissa, Société de la

ristön yhdistämisestä neuvoston pääsihteeristöön 1 Gestion Fiduciaire sàrl, 2-4 rue Beck.
päivänä toukokuuta 1999 tehdyn neuvoston päätöksen
1999/307/EY; Kantajat vaativat, että ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuin:

– kumoaa päätökset neljän henkilön nimittämisestä LA 7 – kumoaa nimittävän viranomaisen 28.7.1999 tekemän
-virkoihin neuvoston käännösyksikön portugalin kielen päätöksen, jossa se hylkää kantajien hakemuksen siitä, että
osastolle; kilpailua B/260 pidettäisiin ura-alueelta toiseen siirtymi-

seksi järjestettynä yleisenä kilpailuna, jonka perusteella
laaditaan palkkaluokan B5 apulaishallintoavustajiksi sovel-– kumoaa päätöksestä implisiittisesti seuranneen päätöksen

siitä, että kantajaa ei nimitetty yhteen näistä viroista; tuvien hakijoiden varallaololuettelo;


